Darovacia zmluva
uzatvorena podPla § 628 a nasled. zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

ClL L
Zmluvné strany

Darca: British Embassy Bratislava
Sidlo: Panska 16

811 01 Bratislava
(dalej len ,,darca*)

a

Obdarovany: Ustav na vykon trestu odiiatia slobody
Sidlo: Dlhé Luky 1, 919 35 Hrnc¢iarovce nad Parnou
Zastupca: pplk. Mgr. Marek Kresan, riaditel’

1CO: 00738263

DIC: 2020395993

(d’alej len ,,obdarovany*)
uzatvaraju tito darovaciu zmluvu:

CL. 1L
Predmet zmluvy

2.1 Darca bezplatne prenechava obdarovanému knihy podla vopred schvaleného zoznamu,
ktory je prilohou darovacej zmluvy za ucelom doplnenia knizni¢ného fondu kniznice pre
odstidenych oddelenia vykonu trestu.

2.2 Darca prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom daru $pecifikovaného v bode 2.1. tejto
zmluvy. Odovzdanim daru v prospech obdarovaného sa darca vzdava akychkol'vek
narokov na dodato¢né finan¢né alebo materialne plnenie v stvislosti s touto darovacou
zmluvou.

2.3 Obdarovany dar $pecifikovany v bode 2.1 tejto zmluvy s vd’akou prijima.

CL. 1L
Hodnota daru

Hodnota daru uvedeného v bode 2.1 tejto zmluvy predstavuje v penaznom vyjadreni
celkovu sumu 84,- Eur.

CL1V
Odovzdanie daru a prevod vlastnickeho prava

4.1 Odovzdanie aprevzatie daru sa uskutocni v sidle obdarovaného. Darca sa zavézuje
odovzdat’ dar najneskor v lehote 14 kalendarnych dni odo dia nadobudnutia u¢innosti
tejto zmluvy.



4.2

Vlastnicke pravo prevadza darca na obdarovaného dnom fyzického odovzdania daru
obdarovanému podl'a bodu 4.1. tohto ¢lanku zmluvy.

CL. V.
Osobitné ustanovenia

Obdarovany vyhlasuje, ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom daru

a jeho stav mu je dobre znamy.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

CL. V1.
Zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych strdn touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike,
najmi ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis je uréeny pre darcu
a jeden rovnopis pre obdarovaného.

Zmluvné strany prehlasujt, ze tato zmluvu uzavreli na zéklade ich slobodnej vole, bez
natlaku a s obsahom zmluvy po jej precitani suhlasia, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi.

Obsah tejto zmluvy je mozné menit iba obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych
stran formou dodatkov, tvoriacich neoddelite'na sucast’ tejto zmluvy.

Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami zmluvnych
strdn a uc¢innost’ diilom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri
zmliv vedenom Uradom vlady SR podla § 47a zékona & 40/1964 Zb. Obé¢ianskeho
zékonnika v zneni neskorSich predpisov. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou
v zmysle § 5a zédkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a
doplneni niektorych zakonov ( zdkon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.

V Hrnéiarovciach nad Parnou, dia 12.07.2016

Zmluva je evidovana u obdarovaného pod &islom: UVTOS -106/21-2016

v zast. pplk. Mgr. FrantiSek Pifko
zastupca riaditel'a pre sluZzobné veci

Daniela Hanzelova pplk. Mgr. Marek Kresan
Pro konzul riaditel

darca obdarovany






